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Christophecolomb: Saint, hérosou aventurier?

Nestor SALAMANCA LEON
Universitéde Toulon

Le serviteur de Dieu se prosterne sur la terre vierge.
11 raconte la charge de malheur qui va venir sur nous,
Quant arrivera Notre Seigneur,

et que commencera le Christianisme.

Les Prophéties du Chilarn Balam!'

A la veille de la célébration du 500 anniversaire du dernier voyage de Christophe
Colombdansle Nouveau Monde (11 mai 1502), I’image del’ Amiral delaMer Océanecontinue
a étre d'actualité notamment depuis les importantes commémorations organisées de par le
monde en 1992. L e personnagede Colomb et son ceuvre ont fait alors la «une» des médias,
suscitéla production d'émissionsdetélévision ou de films, provogquéla publication de nombreux
ouvrageset encouragécongres et coll oques. Mais paradoxal ementcette abondancede travaux
est loin d'avoir permis d'éucider lesintentions véritableset |les traits de caractere du marin
génoisqui, arrivant aux Antilles ce 12 octobre 1492, imaginait aborder lesiles du Cypango*
Ainsi donc, la polémiquesur lerdle de Colomb dansladécouverteet laconquéte du continent
américain se poursuit et son mytheest toujours aussi vivace.

Les mysteres qui continuent a entourer la vie de Colomb ont contribué a ce que la
littératureinterviennea son tour dansla bataillequi opposedepuis!’ origine lesadversaireset
lesdéfenseursde son ceuvre. En effet, nombred'écrivains européens, sur lesquel sporteraune
partie de ce travail, se sont mis a exalter et parfois méme a diviniser I’héroisme du Génois:

'Les Prophéties du (il ani Balam, VVersionet présentation de Jean Marie Gustave Le Clézio, Paris, Gallimard.
1976, p.198.

2 Lesfles de I'archipel japonais.
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LopedeVega, Léon Bloy ou Paul Claudel pour neciter qu'eux. Laréaction desauteurslatino-
américains, a |'égard decette visionidéaliséede Colomb se manifeste principalement pendant
laseconde moitié du XX° siecle a travers les romans d’ Alejo Carpentier, Carlos Fuentes et
AgustoRoa Bastos.

k %k %k %k ok

Face aux récits du navigateur, un lecteur avisé peut effectivement se demander s ce
n'est pas en réalité Colomb en personnequi fut le premier a vouloir édifier de son vivant les
ééments d'une Iégende fondée sur I'aventure de la découverte et sur lui-méme. Dans son
Diariodeabordo, récit deson premier voyage adresséaux RoisCatholiquesd’Espagne | sabelle
et Ferdinand, il tient unedoublecomptabilité desdistances parcourues, |lapremiere pour lui et
les souverains, I'autre destinéea 'équipage. Cette ruse qui a pour but de cacher la vérité aux
marins, confirme en outre ses propres incertitudes. Des lors, I'aveu d'une pareille duplicité
nousinvite a une lecture plus circonspectede ses écrits.

Une impression de prudence se dégage de ses récits de voyages, ce qui prouve que
Colombavait conscience departiciper par sesactionsa I’Histoire et par son ceuvre ala posténté.
Pourtant il faut se montrer extrémement prudent devant ses propos destinés a impressionner
favorablement les souverains. Méme s lorsde son premier voyage, Colomb n'a trouvéni de
I'or ni aucune richesse, but véritablede I'expédition, le mot «or» est omniprésent dans ses
écrits. L'intention était, en effet, de convaincreleroi et lareinedes perspectivesprometteuses
que pouvait offrir son expédition et de les préparer ains a I'idée de financer ses voyages
ultérieurs :

Mostréd Almirantea unosindiosdealli canelay pimienta, parez quedelaque
llevava de Castillaparamuestra, y cognosciéronla, diz que, y dixeron por sefias
que cercade alli avia mucho de aquello d camino del Sueste. Mostrélesoroy
perlasy respondieron ciertos vigjos que en un lugar que llamaron Bohio avia
infinito y que lo traian d cuello u alasorgjasy alos bragos y alas piernas, y
también perlas®.

De méme, Colomb sut exploiter la piété de la Reinelsabelle et la ferveur de toute la
Cour d’Espagne en soulignant fréquemment | e but évangélisateur del'expédition alorsquela
premigére motivation que poussa le Génois et ses hommes a affronter ces périlsfut I'espoir
d'atteindre le Cathay*, ce pays aux toitsd'or évoqué par Marco Polo.

COLON, Cristébal, Textosy documentos completos, Diario del Primer viaje (1492), Edicion de Consuelo
Varela, Madrid, Alianza Editorial, 1992, p. 131.

4+ Nom donné ala Chine au Moyen Age.
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11 apparait aussi que Colomb s'est réellementsenti prédestinépour I'accomplissement
de cetteentreprise, idéequi partageait également Bartoloméde L as Casas. Ce sentiment s'est
sansdouterenforcéen lui au moment ot lesIndiensl'ont accueilli comme un dieu et lorsgu'il
aconstatéla supérioritétechniqueet militairedes Espagnolssur les Amérindiens.

Un des premiersécrivainsespagnol sa consacrer unede sesceuvres al’ Amiral fut Lope
de Vegaqui publie en 1614 Doze Comedias dont El Nuevo Mundo descubierto por Cristébal
Colon fait partie. Cet auteur a vécu une partie de sa viea l'apogée du rkgnede Philippell, au
moment ou I'empire espagnol était la plusgrande puissancedu monde. A cetteépoqueon était
sensiblea unesorte d’injustice historiquea |'égard de 1’ Amiral. Lope prend ainsi la décision
d'écrire unepiece pour mettreen valeur lerdle du Génois. L'écrivain trouvedansla personne
deColomblesymboleparfait del'expansionnismeespagnol et dela Contre-Réformecatholique.
Le Génoisamvant dansle Nouveau Mondeest dépeint paréde toutesles vertus du bon chrétien
et est presque sanctifié. Il est décrit comme un Envoyé de Dieu. comme un héros a la manikre
du Cid, symbolisantlareligion et la patrie des Rois Catholiques.

L'image que L opede Vega voulait al orsdonner de Colomb est semblable a cellequele
peupleespagnol avait du Génoisau début du XV € siecle, c’est-a-dire celle de I'nomme qui
avait offert un autrecontinent a I’Espagne. L 'entreprise de Colombest décritepar Lopecomme
une épopéedont I’ Amiral serait |e héros® :

Por monstruoy por maravilla,

Sin primero ni segundo,

le veael mundo, puesdio un mundo
alos Reyesde Castilla".

Danssacomedia, El Nuevo Mundo, L opede Vegameten avant |'évangélisation comme
motivation principaledu voyagede Colomb. Or le voyage du Génoisarevétu pour lui-méme
et pour le royaume wn intérét financier de premier plan qui transparait nettement dans son
Journal de Bord.

11 convient de souligner que la pikcedel'auteur espagnol a pour thkme uniquele premier
voyage de Colomb, et cela n'est paslefait du hasard ; Lope a conscience ques’il abordele
sujet des voyages postérieurs, il risqued'entacher |'image du Découvreur.Il peut ainsi passer
soussilence le massacre des Indienset |e trafic d'esclaves commencés par Colomb lui-méme

*ENTRAMBASAGUAS. Joaquin, dans le prologuea El Nuevo Mundo de L ope de Vega, Madrid, Ingtituto
de CulturaHispéanica, 1963, p. XXII.

*LOPE DE VEGA, El Nuevo Mundo descubierto por Cristébal Coldn, Lille, Edition critiquedeJ. Lemartinel
et Ch. Minguet . Presses Universitaires de Lille, 1980, p. 42.
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et décrits par divers chroniqueursdel'époque. 1 est clair que Lopede Vegaachoisi lafacede
lumiere de Christophe Colomb comme symbole de I’Espagne et a délibérément ignoré les
zonesd'ombre de son héros.

Maisc'est alafindu XIX® siecle avec I'écrivain et polémiste frangais Léon Bloy que
nousallonstrouverle plusfarouchedéfenseur del'idée delaprédestination divine de Colomb.
Tout commence en effet en 1855 par la demande émanant du Pape Pie IX a un aristocrate
francais, le Comte Rosdlly de Lorgues, de rédiger une biographie de Colomb. Le Comte,
fascinépar I'idée decanonisation del’ Amiral, écnt son Christophe Colomb, histoire de sa vie
et de ses vovages. Parue en 1856, I’ceuvre remporte un succes mondial. Rosdlly de Lorgues
présente Colomb comme un apdtre du christianismeen Amérique, voirecommele saintleplus
important de I'histoire de I’Eglise’. Le Comte trouve en Léon Bloy le disciple parfait pour
diffuser |a propagandevisant a placer Colomb au rang des bienheureux®. Bloy rédige plusieurs
articlesen faveur de cette cause. Un proces en béatification est méme engagé dans ce but par
le PapePielX, en 1866, aupresde laCongrégation des Riteset |e Postulateur n'est autre que
Roselly de Lorgues.

A partir des articlesapparusdansla Revue du Monde Catholique, Léon Bloy publie,en
1884, Le Révélateur du Globequi expose lesdifférentesétapesdela procédureen bésatification.
Lapremiere partiedu livre, intitulée Exposé Historique de la Cause, énoncetouteslesraisons
pour lesquelles le navigateur devrait accéder aux plus hauts degrés de la reconnai ssancede
I’Eglise. En effet, c'est a lachrétientéqu'incombe laresponsabilitéde tirer Colombdel’oubli
ou I’Histoire |'a plongé. Ladeuxieme partieintitulée Le Serviteur de Dieu nous dépeint un
Colombinconnu, non un hommecanonisable maisdéja un saint en communicationavec Dieu
et faiseur de miracles. DansLaderniere partie: Obstacles al'introduction de la Cause. Léon
Bloy répond a chacun des argumentsdes adversairesde |la béatificationavec une passion qui
leconduit parfoisainjurier sescontradicteurs. Colomb, selon Léon Bloy, est I'hnomme le plus
important de la Modernité, digne d’étre non seulement comparé a de nombreux prophktes
maisau Christ lui-méme et au Saint-Esprit !

Jen'al vu aucuneviedeSaint ol lesmiraclessoient plusfréquents(...) il révele
la Création, il partagele monde entrelesroisdelaterre, il parle a Dieu dansla
tempéte et lesrésultatsde sa priere sont le patrimoinedu genre humain®.

Les ceuvres de Bloy traduisent la volonté de la hiérarchie vaticaned'aors : il fallait
élever Colomb au rang de Saint parce que I’Eglise en avait besoin. Dans une épogue ou les

"MARIUS, André. « Christophe Colomb et I'Eglise » in Cahier d’Occident, Paris, 1927, pp. 123-126

% COUFFON, Claude, « Colomb et les écnvains frangais ». in Magazine Littéraire, N° 290, févner 1992, p.
43.

? BLOY. Léon. Le Révélateur du Globe (1884), Paris, Mercurede France, 1964, p. 89.
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hommes exemplaireset les figures héroiquesfaisaient défaut, I’ Amiral devint un modéle de
moralitéet de viechrétienne. Lacanonisationde Colomb visait auss un but politiqueinavoué,
celui de consolider le pouvoir de I’Eglise en Amériqueet dans le monde. Elle permettait de
proclamer la gloire de Dieu et de la religion, et de désigner le Vatican comme symbole de
I'unité et delaforce chrétiennes. Il Sagissait auss de donner a I’Eglise des armes nouvelles
pour combattre |'athéisme incarné par les théories progressistesalors en plein essor. Léon
Bloy et Roselly de L orguesont doncfait de Colomb unecréature mythique; ilsont fabriquéun
personnageen exagérant ses qualités, en occultant ses défauts et ses pointsde faiblesse. Iis
défendaient ainsi une cause nécessairea I’Eglise a un moment difficile pour lafoi en Europe.
C'est en Aménquequ'ils penskrent trouver un souffle nouveau. Qui mieux que Colomb,devenu
unefigure mythique, pouvait raffermir laferveur catholique de ces millionsde chrétiensdans
le Nouveau Monde ? Maisal'époque méme du procksde béatification, certains historienset
religieux cherchkrent a combattre les thkses de la sainteté de Colomb. De son c6té la
Congrégation des Rites ne selai ssapasinfluencer par |e «faux» Colombde Roselly deL orgues
et de L éon Bloy. Bien au contraire, lalecture attentivedes récitsde voyagedel’ Amiral révéla
aux membres de ce tribunal le caractkre hagiographique et manipulateur des ouvrages des
deux auteursfrangais. Conscientedu poidsdela véritéhistorique, LaCongrégation des Rites
arréta définitivement la procédure en 1892 laissant entendre que Colomb ne serait jamais
béatifié.

On peut aujourd'hui se demander s le procksen béatificationde la Reinelsabelle de
Castille —responsablede |'expulsion des Juifsd’Espagne— actuel lementengagédevant le Vatican
par I’Eglise espagnol eet latino-américaine, ne vise-t-il pasle méme objectif jadisdéfendu par
I"aile la plus ultramontainedu clergé catholique qui a voulu a tout prix canoniser Colomb.

Au début du XX® siecle, Paul Claudel reprend a son tour ladéfensedes thksesprésentées
par Bloy et Roselly deLorguessur le Découvreur. Claudel écriten 1919 Le Soulier de Satin et
en 1927 Le Livre de Christophe Colomb ot il soutientl'idée delanaturedivine del’ Amiral 1.

Pour cet écrivain g profondémentchrétien, |aRenai ssanceespagnol emarqueune pénode
clef du catholicisme: I'expulsion des maures de Grenade, la Découvertede I’ Amérique, la
Contre-Réformeet lavictoiredeL épantesur les Turcs, sont | esévénementshistoriquesessentiels
qui ont marqué cette époque” . C'est précisément dans ce panoramahistonque que Claudel
situe son ceuvre majeureLe Soulier de Satin dont un des personnagesest Colomb.

Claudd sefforce donc de faire du Génois un symbole de I’Espagne chrétienne. Le
Livre de Christophe Colomb est une pikce courte et mineuredans la production théatrale de
Claudel mais néanmoins fondamentale pour notre sujet. La présence de symboles bibliques

1 DAUPHINE, James, «Notes sur Claude! - Le Livre de Christophe Colomb», in Pyrenaica, Cahiers de
I’Université de Pau, N°14, 1988, p. 107.

" MADAULE, Jacques, Le Dranie de Paul Claudel, Pans, Desclée de Brouwer et Cie, 1936, p. 208.
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confere a la piece unetonalité profondément mystique: ainsi celui delacolombe, embleme de
la paix et du Saint-Esprit. Ce symbole est mis en relation avec Colomb pour donner une
explication prophétiqueet étymologiquedu nom del’ Amiral.

Car c'est lui qui aréuni laterre catholiqueet en afait un seul globeau-dessus de
lacroix. Jedislaviede cet homme prédestinédont le nom signifie Colombe et
Porte Christ, telle que celasest passé non pas seulement dans le temps, mais
dans!’éternité!?.

ChristopheColombidéalisé, est décrit commele messager de Dieu, comme un prophéte
; du fait méme de son nom il est prédestinépar Dieu a I'évangélisation de I’ Amérique. 11 doit,
a l'instar des apotres, laisser famille, femme et patrie pour accomplir la volonté du Christ.
Claudel divinise le personnage principal mais auss celui de la Reine Isabelle qu’il dépeint
souslestraitsdelaViergeMarie. Pour I'auteur frangais ladécouvertedu Nouveau Monde est
un miracleréalisant ledesseinde Dieu par lagrice et I'intermédiaire de deux saints: Colomb
et IsabellelaCatholique.

Lerdle du Génoisdiffere cependant dansles deux pieces de Claudel. Dans Le Soulier
de Satin, Colombest un personnagesecondaire, tandisquedansLe Livrede Christophe Colomb
le personnageprincipa est le Découvreur lui-méme. Danslesdeux ceuvresfigurent deséléments
permettant de constater le mépris de Claudel pour tout ce qui représentait mythologies et
traditionsindiennes. Jean-LouisBarrault qui, pour les besoinsdelamise en scene du Livrede
Christophe Colomb sintéressa de tres pres a lacivilisation azteque, note I'incompréhension
de Claudel qui 1ui confia:

Puisque ce sont de faux dieux, pourquoi lesépargner ?
Lerespect ! Toujours le respect, dit Claudel
Le respect n'est fait que pour les choses dont nous avons usage et besoin'

Les deux ceuvres de Claudel témoignent de sa volonté d'exalter le réle de I’ Amiral
dansl!’histoire del’Eglise et dans|'évangélisation des Amériques. Ce parti prisconduit I'écrivain
a dével opper unevision mythiquede Colombet, decefait, a porter surlescivilisationsindiennes
wun regard quel'on pourrait qualifier de colonisateur.

C'est lavivacité et |'anticonformisme delalittératurelatino-américainequi amisfin a
cette idéalisation, pour ne pas dire a ces mensonges, a propos de la vie et de I'ceuvre de
Colomb. Algjo Carpentier fut 1'un des premiersa concevoir I'idée d'un roman, précisément

2 CLAUDEL, Paul. Le Livre de Christophe Colomb, Paris, Bibliotheque de la Pléiade, Gallimard, 1963. p.
44.

3 Les Cahiers de la Compagnie Renuud Barrault, Paris, Editions Julliard. 1963, p. 18
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aprés la lecture du Livre de Christophe Colomb de Claudel’®. D'emblée, I'écrivain cubain
pergoit |'intention hagiographiquede |'auteur frangais et entame aors un véritabletravail de
recherche sur les écrits colombiens ainsi que sur le proces de béatification du navigateur.
Carpentierlit alorsles aeuvresde Roselly de Lorgueset de L éon Bloy, inspirateursde Claudel.
Deés ce moment et pendant ses années parisiennes (1928- 1939), Carpentier se consacre a
I'étude du mondeaméricain pour mieux comprendreson histoireet cellede]’ Amiral. 1l entend
corriger par son ceuvre 'image, asesyeux fausseet déformée, de Colomb ; lalittératuren’est-
elle pasle meilleur moyen de démythifier I’Histoire?

C'est bien d'années plus tard que Carpentier envisage la rédaction d'un roman sur la
vie du Génois mais selon sa vision d'auteur latino-américain. Dans El arpa y la sombra,
publié en 1979. I'auteur développelerapport entre Mytheet Histoire. Le but du romancier est
de démythifier le Colomb de Bloy et Claudel. Le Génois est dépeint comme un homme du
commun, un simplemarin ; il Sagit en outre d'effectuer le récit des voyagesde 1’ Amiral, du
point de vue du vaincu et non du vainqueur.

Considérécomme|'écrivain delaRévolutioncubaine, Alejo Carpentier continue, méme
danscelui qui serason avant dernier roman. a défendre sesidéeset ainscrire ses aeuvresdans
cequel’on appellelalittératureengagée. Sil aborde une nouvellefois1’Histoire du continent
américain,commeil I’avait fait de maniere § personnelledans El siglo de las luces" ou El
recursodel mérodo's, c'est pour faire choir de son piédestal 1'image manichéenneet conformiste
d'un Colomb érigécommelecivilisateur portant lasainteet unique parole aux peuplesbarbares
du Nouveau monde.

Comme l'illustrent lesdeux aeuvrescitées dansle paragrapheantérieur, 'écrivain cubain
utilise souvent des titres provocateurs et déconcertants. C'est le cas aussi de El arpay la
sombra ; l'auteur n'a nullement I'intention de révéler par letitre lui-méme le sujet du roman.
A notre avisla Harpe représentela musiqueet les artsy compris lalittérature. C'est grace a
elle que I'écrivain veut découvrir I'ombre, le c6té obscur de Colomb que certains auteurs
européensont délibérément dissimul é. L'ironie et I'hnumour sont perceptiblesa travers tout le
roman. L'auteur adopte uneattitudecritiquea |'égard del'image prophétiquevoulue par Rossely
deLorgues, Bloy et Claudel a partir du personnagehistoriquede Colomb. L'objet dessarcasmes
est parfois 1" Amiral lui-mé&me qui Sexprime dans un langage assez prosaique propreau parler
d'un marin. Ce procédééclairebienl'intention deCarpentier : transformerl'image du surhomme
en celled'un hommeordinaire.

4 Algjo Carpentier était le directeur des Etudes Foniric a Paris lorsque Jean Louis Barrault enregistra
I'adaptation radiophonique du texte de Claudel en 1937.

S CARPENTIER, Algjo. El siglo de las luces, México, CompafiiaGeneral de Ediciones, 1962.

I CARPENTIER.Algjo. El discurso del método, México, Siglo Veintiuno, 1974.
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Contrairernenta Claudel qui tient laReinelsabellepour sainte, I'écrivain cubain fait de
la Reine I'arnante de I’ Amiral, prenant, il faut le dire, une grande liberté historique avec un
adultereroyal jarnaisinvoqué par aucun historien.Si le processusdedérnythificationdel’ Amiral
passe par un abaissernent linguistique —rares sont les phrasesou il ne prononce pas de rnots
grossiers—il en est deméme pour celui delaReine. | sabelledeCastille utilise un langage aussi
vulgaireque celui de Colornb contnbuant ainsi a ternir leur irnage historique:

(...) cuando se enfurecia, sabia hacerlo con regio vocabulario de arrieros,
rernedandoalos morosen o de afear y mancillar, hastaquintasgeneraciones,la
ascendenciamaternadel culpable™.

Soulignonsau passage]’ intérét que Carpentier porteici, cornmedans toutessesceuvres,
aux propos attribuéesa ses personnages; des rnots voire des phrases entiéres appartiennent
aux écrits del’ Amiral. Desurcroit. lestyle,|e vocabulairevoirel asyntaxe des phrasesattribuées
a Colomb sont unerecongtitutiondel'espagnol du XV I¢siécle et térnoignentainsi d'une parfaite
connaissancedesécntscolombiens'® . L'intertextualitédont useici Carpentier cherchearendre
plus crédible les événements racontés méme Sils ne correspondent pas toujours aux faits
historiquernentdémontrables' .

L’ Amiral est dépeint en simple mortel avec toutes ses faiblesses. Les traits
caractéristiquesde Colornbque Carpentier souhaiteretenir, se résurnent alors par cette phrase
révélatrice: « De los pecados capitales, uno solo me fue siempre ajeno - € de la pereza »*.
Pour rendre plus humain le portrait de celui que PielX voulait canoniser, Carpentier aencore
recoursa l'intertextualité griace & un procédé trés ingénieux. Lorsdu procés de Béatification.
I’ Avocat du diable appelle en qualité de témoins différents auteurs. Le rornancier introduit
ains ceque Bartolornédelas Casas, Victor Hugo, Lamartinevoire Jules Verneont écrit sur le
Génois.

Tout au long du roman, le lecteur a l'irnpression que I’ auteur, ayant fait un inventaire
des épisodes falsifiés de la vie de Colornb, sefforce d'anéantir les unes apres les autres les

"7 CARPENTIER, Alejo. B arpa y la sombra, México, Siglo Veintiunoeditores, 1979. p. 113
La Hurpe et I'ombre, Paris. Gallimard, 1979.

'* DUFOUR, Gérard, « Le Viol de Clio », in Algjo Carpentier et son ceuvre, Revue Sud, Séne Colloques.
Marseille, 1982, pp. 103-111.

' SAINT-LU. André, « La Harpe et |'ombre roman et Histoire». Revue Sud, op. cit. pp. 90- 100. Selon
Saint-Lu, pour détruire I’auréole que certains ont voulu placer au dessus de la téte de Colornb, Carpentier admet
différentes hypothéses sur la vie de I'Amiral : d'abord ses origines juives puis sa connaissance des lettres que
I'astronome florentin Toscanelli aurait écntes en 1474 a un chanoine portugais portant sur les possibilités d'une
nouvelle route vers I'Inde par |'ouest.

2 CARPENTIER, Al€jo, El arpay la sombra. op. cit. p. 62.
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thksestrop favorablesdes écrivainsfrangais. Carpentier n'hésite pasa contester lamoralitéde
I’ Amiral et ce a plusieursreprises. Durant |e Proces en Béatification,Colombfut accuséd'avoir
réduit en esclavageles Indiensen les vendant a Séville, et surtout d'avoir vécu en concubinage
aCordoue avec Beatriz Enriquez, union illégale dont est issu un fils. L’ Amiral est campédans
Bl arpay la sombra comme un homme arnbitieux et avare ; a ces défauts'auteur gjoute la
cupidité. L'objectif final de Carpentier est d’aller a |'encontre des tentativesd'idéalisation du
Découvreur. Per ailleurs, lesconnai ssancescosmographiquesprétées a Colomb sont mises en
doute; il apparait cornmeun quasi charlatanqui profitedu secret d'un mann moribond pour se
diriger versI’Ouest alorsqu’il ne possédait lui aucuneconnai ssancesci entifique. Leromancier
en arrivea affirmer quelesirnpressions consignées par I’ Amiral dans son Joumal de Bord ne
sont que des mensonges :

Y laconstanciade talestrampas estaaqui, en estos borradoresde misrelaciones
de vigjes, que tengo bajo la amohada y que ahorasaco ( ...) parareleer lo que,
en estos postrerosmomentos, tengo por un vasto Repertorio de Embustes?! .

Claudel séparait le personnagedu Génoisdans son Livre de Christophe Colomb = I'un
sur lascene (danslavie) et |'autre sur le proscenium (dansla postérité). Carpentier de méme
reprend le procédé mais avec uneintention tout a fait différente. Colomb joue un doublejeu :
il est d'abord celui qui profere la véritéaux lecteurs, il est ensuitecet autrequel'on voit mentir
au mornent décisif : « Pero cuando escribia a Sus Altezas estaba mintiendo una vez mas'.

Touslesécrivainsdont nous parlonsici, y comprisCarpentier.condamnent lesEspagnols
pour les crimes perpétréslors de la colonisation. A la différence des écrivains européens,
Carpentier pense Colomb tout aussi coupable que les Conqui stadores.

Algjo Carpentier est un écrivain fondamental pour comprendre la littérature latino-
ameéricaine. autant que pour analyser le mythede Colomb. L'écrivain cubain se sentait investi
de la responsabilitéhistoriquede réécrire'aventure de I’ Amiral. C'est pourquoi Carpentier
réalise Un retournement des tendances hagiographiquesdes écrivains européens partisansde
labéatification.El arpay la sombra meten lumiére les aspectsambiguset négatifsdelaviede
Colomb que les auteursont voulu occulter ou modifier.

Un autre écrivain latino-américain a également utilisé I'ironie comme méthode
romanesquepour évoquer de Colomb ; il Sagit du Mexicain Carlos Fuentes. Dansson roman
Cristébal Nonato, publié en 1987, I'auteur aborde I'histoire de la conquéte par le biaisd'un
concoursorganisépour trouver n successeura Colomb. Angd et Angelesdécident deconcevoir
un enfant pour participer au concours célébrant le S00* anniversaire de la découverte de

2 fbid. p. 125
2|hid p. 165
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I’ Amérique. L'originalité de cette épreuve résidedans les conditionset dans le prix attribué:
le concoursinvitetouslescouplesmexicainsa concevoir un enfant ; celui qui naitra le premier
le 12 octobre 1992 date de la commémoration, remporterale prix, a lacondition également
queson norn et son prénom ressemblent le plus possiblea celui de Christophe Colomb ; I"élu
porterale titre de fils de la patrie et a 1’age de dix huit ans deviendrale dirigeant du pays.
L'innovation du roman résidedanslerdle confiéau narrateur : celui qui nousracontel'histoire
n'est autre quel'embryon-foetus qui doit naitre d’ Angel et Angeles. Il nousdécrit saconception
et poursuit son récit a l'intérieur du ventre de sa mére.

Comme Carpentier lefait dansEl arpay lasombra, Carlos Fuentesutiliselesarmesde
I'humour et deladérision pour aborder I'histoire de I’ Amiral. Il manieen particulier I'ironie
qui réside déja dans le principe de ce concours surréaliste destiné a trouver un successeur a
Colomb. Fuentes tourneégalement en dérision le portrait que certains auteurs européens ont
voulu en faire, présenté comme Porte-Christ et seule personnemanguant a laTrinité. Lesjeux
de motsconstituent un autre moyen de démythifier le personnagedu Génais:

COLON CRISTOBAL
CRISTOFORO
CHRISTOPHER COLOMBUS
COLOMBO
COLOMB CHRISTOPHE

igud en todaslaslenguasy yaveschata : Portadorde Cristo y Pllomao sealas
dos personasquefaltan delaTrinidad, & Hijoy el Espiritu Santo, nuestroDes-
cubridor, & santo que se moj6las patiux(sic) paracruzar los maresy lapaloma
quellegd con unaramitaen € picoaanunciarla proximidad delaTierraNueva
y e queseestrellé un huevo parainventarnos'?.

Le choix du norn du personnage principal, Cristébal Padomar, n'est pasd'ailleurs un
hasard. CarlosFuentes utilisel'anal ogie sémantiqueentrele norn deColomb et e norn «palo-
maw, traduction espagnoledu mot latin «columba» désignant |'oiseau, étymologiedu norn de
Christophe Colomb*.

Cette coincidence est destinée a tourner en dérision les défenseursde la béatification
del’ Amiral alafin du XIX® siecle : Léon Bloy et Roselly deLorgues prétendai ent effectivement
trouver dans le norn de Colomb le signe d'une prédestination mystique, faisant du Génoisla
Colombe Porte-Christ, I'envoyé de Dieu chargé d'évangéliser e Nouveau Monde.

> FUENTES, Carlos, Cristébal Nonato, M éxico, Fondo de Cultura Econdmica, 1987. p . 85
Christophe et son euf. Paris, Gallimard, 1990.

* Dans le roman d’Alejo Carpentier La Harpe et I'ombre, Colornb donne le surnom de « Colurnba» a la
Reine Isabelle d’Espagne.
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Trouver un successeur a Colomb dans la personned'un enfant né le méme jour que la
céébration du 500° anniversaire de la Découverte, est déja une situation burlesgue. Par ce
biais, Fuentesveut noussuggérer |'i dée que quiconque peut devenir le successeurdel’ Amiral.
Le fait de chercher al’aide d'un concours de presse un héritier a Colomb est une sorte de
reconstitution de la Découverte. L e temps de la gestation de Cristébal Palomar symbolisele
voyage de Colomb sur I'océan et la naissance, son arrivée en Amérique.

Cristobal Nonato montrecomment, cinq sikclesapres laDécouverte, lesIndiens
continuent a vivre comme des étrangers sur leur propre sol. Fuentes met en page dans ce
roman uneautre colonisation, cell edes multinational esaméri cainesomni présentesen Amérique
latine, presque auss pesante de nos jours que celle des conquistadores espagnols aors; les
personnagesont le sentiment d’étre confrontésa une colonisationqui vient se superposer ala
premiere. D'ailleurs, la presse argentine n’attribut-elle pasl'échec économiquedu paysa la
fin du XXe sikcle a I’émergence d'une véritable néo-colonisation espagnole issue de
I’implantation dans tout e sud-continent des Tel efonica, Repsol et autres Bilbao-Vizcaya ?

S Cristébal Nonato n'a pas la méme importance que El arpay la sombra en ce qui
concerneladémythification de Colomb, I’ ceuvre de Fuentes présenteen revanche une vision
clairvoyantede la sociétélatino-américaineactuelle, atraversla vie delafamille Palomar au
Mexique.

AugustoRoaBastosfait égal ement partiedes auteursl atino-américai nspassionnéspar
I’épopée de Colomb. Apres dix-sept annéesde silence littéraire, I’écrivain paraguayen nous
offre sa vison de la vie de Colomb dans Vigilia del Almirante®.Ce «roman-essai», publié
I’année méme du 500¢ anniversaire de la Découverte, sengage a son tour dans la polémique
relative aux informations parvenuesa Colomb avant son départ versle Ponant. Selon ce point
de vue, le Génois aurait obtenu des renseignements précissur la direction et les distances a
parcourir pour atteindrelesIndes*® . Roa Bastos adopte cette hypothkse comme point de départ
historique, en révélant méme le nom du marin qui aurait dévoilé a 1’ Amiral les secrets de
navigation qui contribuérent a saréussite. Dansles remerciementsfigurant alafin du roman,
I'auteur signalelelivrede I'historien Juan Manzano, Colomb et son secret, commelasource
méme de son option historique. 1L ajoutequelevra «coprotagoniste» deson ceuvre est bien ce
marin nommé Alonso Sanchez. La volonté de démythifier le personnage de Colomb est ici
tout aussi évidente. Dansles notesaccompagnant|'édition espagnole, I’ auteur déclareque son
propos est de rédiger une histoire non officielle del’ Amiral ; il goutequ'a traversson livreil
a prétendu «récupérer I'nomme du commun» qu’il y avait en Colomb. Le regard porté sur

* ROA BASTOS. Augusto, Vigilia del almirante, Madrid, Alfaguara, 1992.
La Vellle de I’Amiral, Paris, le Seuil, 1994.

% Alejo Carpentier avance la méme hypothesedans El harpa y la sombra grice au personnagedu Maestre
Jacobo.
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I"entreprise deColombest en effet radicalementdifférentsalon quel'on croit ou non a I'existence
de ce mystérieux marin qui aurait révélé al’ Amiral |es secretsqui lui ont permis de traverser
I’ Atlantique. Cette these altere, bien entendu, I'image officielled'un Colomb guidé par Dieu
pour atteindrelesiles Caraibes. maisen méme temps, épaississant e mystere, elle contribuea
faire du Découvreur et de son exploit un mythe vivant qui continue a susciter la curiosité et
I'intérét des auteurset de ce fait deslecteurs.

L’intention de RoaBastos reste cependant assez différentedecelled’ Alejo Carpentier
méme S lesdeux romansanalysésici visent en définitive a saper I'image de héros mythique
qu’a lafin du XIX¢siécle, I’aile la plus conservatricel’Eglise et certainsauteursont prétendu
donner de!l’ Amiral. Si dansleroman cubain un sentiment d’irrespect et d'irrévérence al’égard
de Colomb sont constamment perceptibles, chez Roa Bastos I'auteur cherche a donner au
lecteur I'impression d'un plus grand sérieux, fondé sur une recherche historiquerigoureuse.

Or. leColombdeVigiliadel Almirantemanifeste unecertaine dualité.1l apparaitd'abord
comme un idéalisterévant de voyages et épris d'aventures. Pour Roa Bastos]’ Amiral est un
«marin-poéte» qui passe plus de temps a écrire qu’a préparer ses expéditions. Aussi est-ce
pour ces raisons que |'auteur établit un parallele entre la vie et les aventures du Génois et
cellesde Don Quichotte. Si leChevalier alaTristeFigurese réfugiedans!’univers desromans
de Chevalerie, Colomb a son tour plonge dans I'imaginaire a cause des récits de Marco Polo.
Bref I'aventure de la Découverte comme celle du Don Quichotte expriment de maniere
symboliquele combat mortel entreidéalismeet réalité.

D'une part Colomb apparait comme un réveur victimedescirconstanceset desambitions
delaCouronne, il est accuséd'autre part, d'avoir introduit I'esclavage en Amérique et d’étre
le responsable de toutes les atrocités qu'ont di subir les habitants du nouveau continent.
D'emblée I Amiral est traité d'imposteur, d'usurpateur et méme de paranoiaque, c'est lui qui
en définitiveacherchéle premier acréer son propremythe : « Con el anagramade mi nombre
yde mistitulos, yo firmaba Christum Ferens, el Portador de Cristo »7. Toutefois, alafin de
Vigiliadel Almirante, Colomb, poursuivi par un sentiment decul pabilité,fait appeler au demier
instant un notaire pour tenter de modifier son testament. Son intention était de léguer aux
Indiens toutes les terres découvertes par lui, cependant ses dernieres volontés ne purent
saccomplir, car le cours de I’Histoire ne pouvait pas s’arréter. Au moment de la mort de
Colomb, Roa Bastos opere un nouveau rapprochement avec le Quichotte : 1I'Amiral meurt
comme Alonso Quijano, triste, pauvre et oublié de tous, avec pour seule compagnie sa
gouvernanteet saniece.

%k %k %k 3k 3k

77 ROA BASTOS, Augusto, Vigilia del almirante, op. cit. p. 51.
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La personnalité de Christophe Colomb et ses expéditions ont suscité I’intérét des
hi storienset des romanciersde deux c6tés de!l’ Atlantique. Son imageet son entreprise ont été
tour a tour diviniséesou démythifiéesatraversdes ceuvreslittéraires ou destravaux historiques.
Comme nousl'avons montré, la mythification de Colomb atteint son point culminant lorsque
le Comte Roselly de Lorgues obtint du Pape Pie I X I’ouverture d'un procés en vue de la
béetificationdel’ Amiral. Au X X®siecle au contraire, lesécrivainslatino-américainsont mani-
festé beaucoupde scepticismeal'égard de la prétenduesainteté du Génois, leurs romansont
été lesinstrumentsde démythificationde cetteimage. En réalité, chacun des écrivainsétudiés
aemployéles événementsde la viede Colomb en fonction de ses convictionsidéol ogiqueset
de sesorigines. Ains les «catholiques» comme Léon Bloy, puis Paul Claudel, se sont servis
successivement de la biographie de Roselly de Lorgues pour donner libre cours a leur
prosdlytismereligieux. A I'opposé, au milieudecesiecle, leromancier AlgjoCarpentier utilise
les ceuvresde Claudel et Bloy, mais avec un projet opposé, celui de développer ses propres
idéesanticolonialistes. D'autres écrivainslatino-américai nstelsque Carl os Fuenteset Agusto
Roa Bastos ont, pour leur part, souligné la responsabilitéde Colomb dans la destruction des
civilisationsindiennes mais également sa présencepersistante dans|'inconscient collectif du
peuplelatino-américains.

Si pour les uns, I’ Amiral est la colombe Porte-Christ, pour lesautres, il est un simple
marin éprisd'aventureset dévoréd'ambition. Il apparait en définitivequelesauteurs, européens
et latino-américains, préendent défendrel estraditionset | es valeursfondamentalesde laculture
a laquelle ilsappartiennent,et qu'en conséquenceils sesont alternativementservisdes aspects
positifs ou négatifs de I'entreprise de Colomb. En raison de ce double regard européen et
américain, on continueralongtempsa analyser différemmentl es véritabl esintentions, lavéritable
personnalitédel’ Amira et lesconséquencesde son action tant sur I”ancien quesur le Nouveau
Monde. Celasignifie, quele mythe de Colombest toujoursvivant et porteur pour ce troisieme
millénaire.
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